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Predmét: Rozhodnuti Rady, kterym se Evropska komise zmocnuje, aby se jménem

Evropské unie G&astnila jednani o revizi nebo zméné Umluvy Rady Evropy
o prevenci terorismu (CETS €. 196) s cilem upravit definici teroristickych
trestnych €inl obsazenou v uvedené umluvé

— znéni pfijaté Radou

Delegace naleznou v piiloze znéni vySe uvedeného rozhodnuti ve znéni pfijatém Radou pro
vzdélavani, mladez, kulturu a sport na jejim 3947. zasedani dne 15. kvétna 2023, jakoz

1 doprovodné smérnice pro jednani.

Rozhodnuti Rady bude ozndmeno Komisi.
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PRILOHA

ROZHODNUTI RADY (EU) 2023/...
ze dne...

kterym se Evropska komise zmocnuje, aby se jménem Evropské unie acastnila jednani
o revizi nebo zméné Umluvy Rady Evropy o prevenci terorismu (CETS ¢&. 196) s cilem upravit

definici teroristickych trestnych ¢inii obsaZenou v uvedené umluvé

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 83. odst. 1 ve spojeni s €l. 218

odst. 3 a 4 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,

9413/23 jd/Irg 2
PRILOHA JAL2 CS



vzhledem k témto divodum:

(1

)

3)

“4)

)

V roce 2022 Vybor ministrt Rady Evropy povéfil Vybor Rady Evropy pro boj proti
terorismu (CDCT), aby zahajil jednani o upravé definice teroristickych trestnych ¢ind,
ktera by byla uplatiiovana mezi stranami Umluvy Rady Evropy o prevenci terorismu (dale

jen ,,amluva ¢. 196%).

Dne 2. prosince 2022 se CDCT rozhodl upravit definici teroristickych trestnych ¢inti
a zah4jit formalni jednani o znéni této definice na svém zasedani ve dnech 23. az

25. kvétna 2023.

Unie je smluvni stranou umluvy €. 196 a jejiho dodatkového protokolu. Svou pravomoc
vykonala pfijetim smérice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/5411, kterou se
stanovi minimalni pravidla pro definici trestnych ¢int a trestnich sankci v oblasti

teroristickych trestnych €intll a trestnych ¢inll spojenych s teroristickymi ¢innostmi.

Definici teroristickych trestnych ¢inti upravuje pravo Unie, zejména ¢lanek 3 smérnice
(EU) 2017/541, ktery vychézi z pravniho zakladu stanoveného v ¢l. 83 odst. 1 Smlouvy
o fungovani EU. Uprava definice teroristickych trestnych ¢inti v imluvé ¢. 196 miize
ovlivnit spole¢nd pravidla stanovend smérnici (EU) 2017/541 nebo zménit jeji oblast

plusobnosti.

V z4jmu ochrany integrity prava Unie a zaji$téni souladu mezi pravidly mezinarodniho
prava a prava Unie je nezbytné, aby se Komise t¢astnila jednani o Gpravé definice
teroristickych trestnych ¢intt v umluvé €. 196, pokud jde o zaleZitosti, které spadaji

do pravomoci Unie vymezené Smlouvami a pro né¢Z Unie pfijala pravidla.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. bfezna 2017 o boji proti
terorismu, kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti
Rady 2005/671/SVV (Ut. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).
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(6)

(7

(8)

)

(10)

(1)

Timto rozhodnutim by nemélo byt dotceno rozdéleni pravomoci mezi Unii a jejimi
¢lenskymi staty, jak je vymezeno ve Smlouvach, ucast ¢lenskych statl na jednénich, ani
z4dné nasledné rozhodnuti o uzavieni, podpisu nebo ratifikaci revize ¢i zmény umluvy

¢. 196.

Smérnice pro jednani stanovené v dodatku k tomuto rozhodnuti jsou ur¢eny Komisi

a v ptipadé potieby se piezkoumaji a dale upiesni v zavislosti na vyvoji jednani.

vV oov

Vzhledem ke skutecnosti, Ze vSechny ¢lenské staty jsou rovnéz ¢leny Rady Evropy, by
Clenské staty Gcastnici se jednani mély v souladu se zasadou loajalni spoluprace podle
¢l. 4 odst. 3 Smlouvy o EU za vzijemného respektu podporovat vyjednavace Unie pti

plnéni ukolt vyplyvajicich ze Smluv.

Komise a ¢lenské staty by v souladu se zédsadou loajalni spoluprace mély v pribéhu
jednéni uzce spolupracovat, mimo jiné prostiednictvim pravidelného kontaktu s odborniky

z ¢lenskych statd a jejich zastupci ve Strasburku.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska

s ohledem na prostor svobody, bezpe€nosti a prava, ptipojené¢ho ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o fungovani Evropskeé unie, a aniZ je dotcen ¢lanek 4 uvedeného
protokolu, se Irsko neucastni piijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni

zéavazné ani pouzitelné.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, pfipojen¢ho ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neti¢astni piijimani

tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni zavazné ani pouZzitelné,

9413/23

jd/Irg 4

PRILOHA JAL2 CS



PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

1. Komise se zmocnuje, aby jménem Unie jednala, pokud jde o zélezitosti, které spadaji
do pravomoci Unie vymezené Smlouvami a pro néz Unie ptijala pravidla, o jakékoli revizi
nebo zméné Umluvy Rady Evropy o prevenci terorismu (CETS &. 196) s cilem upravit

definici teroristickych trestnych ¢ind obsaZenou v uvedené tmluvé.
2. Jednani se fidi smérnicemi pro jednani stanovenymi v dodatku tohoto rozhodnuti
s vyhradou jakychkoli smérnic, které miize Rada Komisi vydat pozdéji.
Clanek 2

Jednani se vedou v konzultaci s Pracovni skupinou Rady pro justicni spolupraci v trestnich vécech
(COPEN), ktera je timto ur€ena za zvlastni vybor ve smyslu ¢l. 218 odst. 4 Smlouvy o fungovani

EU.

Komise zvlastnimu vyboru uvedenému v odstavci 1 pravidelné podava zpravy o pokroku jednani

a co nejdiive ji predklada veskeré dokumenty souvisejici s jednanim.

Kdykoliv o to Rada pozada, Komise ji informuje o pribéhu a vysledcich jednani, a to i pisemné.
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Toto rozhodnuti je ur¢eno Komisi.

Clanek 3

V Bruselu dne

Za Radu

predseda nebo predsedkyné
9413/23 jd/Irg 6
PRILOHA JAL2 CS



PRILOHA K PRILOZE

Dodatek

SMERNICE PRO JEDNANI

Pokud jde o proces jednani, Unie by m¢la usilovat o dosazeni téchto cili:

1)

2)

3)

Proces jednani ma byt otevieny, inkluzivni a transparentni a zaloZen na spolupraci v dobré

vire.

Material od vSech smluvnich stran imluvy ma byt posuzovan na zaklad¢ rovnopravnosti,

aby bylo zajisténo, ze tento proces bude inkluzivni.

Proces jednani ma byt zaloZen na efektivnim a realistickém pracovnim programu.

Pokud jde o obecné cile jednani, Unie by méla usilovat o dosaZeni téchto cilu:

4) Definice teroristickych trestnych ¢inli v umluvé ma byt v co nejveétsi mozné mite slucitelna
s pravem Unie a se zavazky Clenskych statd podle prava Unie, zejména se smérnici (EU)
2017/541.

5) Definice teroristickych trestnych ¢inli ma nélezité a komplexné odrézet rozsah
teroristickych trestnych ¢inil s ohledem na vyvijejici se hrozbu terorismu, ktera se pfesouva
nad ramec tradi¢nich cilti a pouzivanych metod.

6) Definice teroristickych trestnych ¢inti stanovena v ¢lanku 3 smérnice (EU) 2017/541 ma
byt v Unii zachovana a nadale se ma uplatilovat ve vzajemnych vztazich mezi ¢lenskymi
staty, které dot€enou smérnici uplatiuji.

7) Jednani maji zajistovat dodrzovani zékladnich prav, svobod a obecnych zasad prava Unie
zakotvenych ve Smlouvach Evropské unie a v Listin€ zakladnich prav Evropské unie.
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Pokud jde o obsah jednani, Unie by méla usilovat o dosazeni téchto cilt:

8)

9)

10)

11)

12)

Definice teroristickych trestnych ¢inti v imluvé ma byt definovana zptsobem, ktery

zajist'uje jasnost a pravni jistotu.

Definice teroristickych trestnych ¢inli by méla byt formulovana obecné. Znéni by mélo byt
v co nejvetsi mozné mife slucitelné s prislusSnymi pravnimi ptedpisy Unie a smlouvami

OSN o boji proti terorismu uvedenymi v ptiloze umluvy.

Pokud je to mozné, mezi definici teroristickych trestnych ¢int v imluvé a definici
teroristickych trestnych ¢inii stanovenou v ¢lanku 3 smérnice (EU) 2017/541 nemaji byt

zadné nesrovnalosti.

Prvky definice teroristickych trestnych ¢int v imluvé maji byt v souladu s ptistupem
sloZzenym ze dvou ¢asti v ¢lanku 3 smérnice (EU) 2017/541, jehoZz odstavec 1 uvadi
seznam Umyslnych jednéni, ktera mohou zavazn¢ poskodit zemi nebo mezinarodni
organizaci a kterd lze povazovat za teroristické trestné ¢iny, jsou-li spachana s jednim

z teroristickych cilti uvedenych v odstavci 2.

V ptipadé aktualizace ptilohy tmluvy doplnénim novych smluv o boji proti terorismu by
trestné ¢iny vymezené témito smlouvami a jejich oblast plisobnosti mély byt slucitelné se

seznamem trestnych ¢intl v ¢l. 3 odst. 1 smérnice (EU) 2017/541.

Pokud jde o fungovani imluvy, Unie by méla usilovat o dosazeni téchto cilu:

13) Revidovana ¢i pozménéna imluva ma zachovat stavajici globalni a regionélni nastroje
a probihajici mezinarodni spolupréci v celosvétovém boji proti terorismu.

14) Revidovana ¢i pozménénd imluva ma zachovat sviij provadéci mechanismus a zavérecna
ustanoveni, véetné ustanoveni o feseni sportl, podpisu, ratifikaci, pfijeti, schvaleni
a pfistoupeni, vstupu v platnost, zmén¢, pozastaveni a vypovezeni.
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Postup jednéni je v souhrnu nésledujici:

15) Komise by se méla snazit zajistit, aby revidovana ¢i pozménéna umluva byla v souladu
s ptrisluSnymi pravnimi predpisy a politikami Unie, jakoz i1 se zdvazky Unie vyplyvajicimi
z jinych pfislusnych mnohostrannych dohod.

16) Jednani musi byt pfipravena s dostatecnym piedstihem. Za timto ¢elem Komise informuje
Radu o ptedpoklddaném harmonogramu a otazkach, které maji byt projednavany, a co
nejdrive sdili relevantni informace.

17) Jednotlivym jednanim ptfedchazi zasedani pracovni skupiny COPEN s cilem urcit klicové
otazky, formulovat stanoviska a poskytnout pokyny, véetné piipadného formulovani
prohlaseni a vyhrad.

18) Po kazdém kole jednani podava Komise pracovni skupiné¢ COPEN zpravu o vysledcich
jednani, a to 1 pisemné.

19) Komise informuje Radu a konzultuje pracovni skupinu COPEN ohledné veskerych
dilezitych otazek, jez mohou v pribéhu jednani vyvstat.
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